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Bitte lesen Sie sich dieses Benutzerhandbuch sorgfältig durch und halten Sie sich 
strikt an die Anweisungen.  
Bitte bewahren Sie es für später auftretende Fragen auf.  
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 Sehr geehrter Nutzer,   
   
    

 

   
 vielen Dank, dass Sie sich für eines unserer Produkte entschieden 

haben. Bitte lesen Sie sich das Benutzerhandbuch für den sicheren und 
effizienten Gebrauch dieses Produkts sorgfältig durch.  

Zuerst möchten wir uns bei Ihnen bedanken, dass Sie sich für einen 
Luftreiniger von Carrier entschieden haben. Wir hoffen, dass Sie in 
einer gesunden und komfortablen Wohnumgebung leben.  

Die Luftverschmutzung in Innenräumen ist ein ernsthaftes Problem 
und entsteht hauptsächlich durch natürliche Luftverunreinigungen, 
Pollen, Hausstaubmilben, schädliche Gase wie Formaldehyd sowie 
durch Tabakrauch, Schweißgeruch und andere Substanzen oder 
Gerüche.  

Auf diese Arten der Luftverschmutzung reagieren Menschen häufig 
mit verschiedenen Symptomen wie Schwindel, Müdigkeit, Husten und 
Übelkeit. Die Luftqualität in Innenräumen ist für Ihre Gesundheit sehr 
wichtig.  

Wir hoffen, dass Sie durch die Nutzung des Carrier Luftreinigers 
eine gesündere und komfortablere Wohnumgebung für Sie und Ihre 
Familie schaffen können.  

 
 
 
 
 
 

  

  

  Warnung   

    
     

 

    
  Dieses Gerät ist nicht für die Nutzung von Personen (einschließlich 

Kindern) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen bzw. geistigen 
Fähigkeiten, mangelnder Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, 
es sei denn, sie haben von einer Person, die für ihre Sicherheit 
verantwortlich ist, Anweisungen für den Gebrauch des Geräts erhalten 
oder werden von dieser beaufsichtigt. Kinder sollten beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen.  

Das Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, sensorischen bzw. geistigen Fähigkeiten, 
mangelnder Erfahrung bzw. fehlendem Wissen bedient werden, sofern 
sie beaufsichtigt werden oder eine gründliche Einweisung zur sicheren 
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Nutzung der Geräte erhalten haben und die relevanten Gefahren verstehen. 

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Die Reinigung und 
benutzerseitige Wartung sollte nicht unbeaufsichtigt von Kindern durchgeführt 
werden.  

Wenn das Netzkabel beschädigt ist, ist es vom Hersteller, dessen 
Kundendienst oder entsprechend geschultem Fachpersonal zu ersetzen, um 
Gefahren zu vermeiden.  

Vor der Reinigung oder anderen Wartungsmaßnahmen muss das Gerät von 
der Stromversorgung getrennt werden.  
 Sicherheitsvorkehrungen 

  
    

 

    

 

Folgende Anweisungen müssen befolgt werden, damit es 
nicht zu Verletzungen des Benutzers oder anderer 
Personen und zu Sachschäden kommt.  

• Verwenden Sie niemals Flüssigkeiten wie Wasser, 
Reinigungsmittel oder entflammbare Lösungsmittel, um den 
Luftreiniger zu reinigen.  

• Vor der Reinigung ist der Luftreiniger von der Stromversorgung 
zu trennen. Wischen Sie ihn lediglich mit einem weichen Tuch ab.  

• Die Carrier Luftreiniger arbeiten mit Präzisionskomponenten. Bitte 
verwenden Sie das Gerät sachgerecht, um ein Umfallen oder 
Schäden zu vermeiden! 

• Sorgen Sie dafür, dass die notwendigen Abstände um den 
Carrier Luftreiniger herum eingehalten werden. Lufteinlass und 
Luftauslass des Carrier Luftreinigers dürfen nicht verdeckt 
werden.  

• Durch die ordnungsgemäße Entsorgung von elektrischen 
Altgeräten leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. 
Entsorgen Sie den Luftreiniger niemals mit dem normalen 
Hausmüll.  

• Entsorgen Sie den Luftreiniger bei einer nahe gelegenen 
offiziellen Sammelstelle für Altgeräte. Filter können mit dem 
Hausmüll entsorgt werden.  
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 Handbuch zur Produktverwendung 
  
 

 

Produktaufbau 
(wie unten zu sehen) 

  
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

  

  1. Hauptgerät 2. HEPA-13-Filter 
  3. Aromatherapieschwamm 4. Untere Abdeckung 
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Funktionseinführung 
  

   
   

 

    
 1. Bedienfeld   
 

 

 

   
 Symbol Funktionsbeschreibung  

  Ein-/Ausschalten  

  Einstellung der Gebläsedrehzahl „Niedrig“ „Hoch“  „Auto“  „Lautlos“  

  Kindersicherungsfunktion  

  Filter zurücksetzen  

  Timer-Einstellung 1h  2h  4h  8h  

   

 2. Standby  
 Stecken Sie den Netzstecker des Luftreinigers in die Steckdose; ein akustisches Signal ertönt 

und alle Anzeigen leuchten auf. Nach drei Sekunden befindet sich der Luftreiniger im Standby-
Modus, die Anzeige der Einschalttaste  leuchtet auf. Die anderen Symbole leuchten nicht.  

 

   
 3. Ein-/Ausschalten   
 Tippen Sie auf das Ein/Aus-Symbol  oben, um das Gerät ein- oder auszuschalten. In der 

Voreinstellung ist die Gebläsedrehzahl niedrig und die Kindersicherung ist ausgeschaltet.  
 

   
 4. Taste Gebläsedrehzahl   
 Einstellung der Gebläsedrehzahl ; durchlaufend erscheint „Niedrig“  „Hoch“  „Auto“  

„Lautlos“. Halten Sie die Gebläsedrehzahl-Taste fünf Sekunden lang gedrückt, um das Gerät mit 
dem WLAN zu verbinden (nähere Informationen dazu finden Sie im Abschnitt WLAN-
Verbindung).  

 

   
 5. Kindersicherung   
 Halten Sie die Taste für die Kindersicherung  drei Sekunden lang gedrückt, um die 

Kindersicherungsfunktion ein- bzw. auszuschalten. Wenn das Symbol durchgehend leuchtet, ist 
die Kindersicherungsfunktion ausgeschaltet; blinkt es, ist die Kindersicherungsfunktion 
eingeschaltet.  

 

  

Lautlos 

Niedrig 

Hoch 

Auto 

2h 

1h 

8h 

4h 
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6. Austausch der Filter  
Beim Einschalten des Luftreinigers startet der Betriebsstundenzähler. Wird das Gerät 
ausgeschaltet, hält der Betriebsstundenzähler ebenfalls an. Sind 2000 Betriebsstunden 
abgelaufen, muss der Filter gewechselt werden: Die Anzeigeleuchte für den Filterwechsel  
blinkt und ein Signalton ertönt. Nach dem Filterwechsel halten Sie die Taste zum Zurücksetzen 
des Filters  drei Sekunden lang gedrückt, bis die Anzeige durchgehend leuchtet und nicht 
mehr blinkt. Gleichzeitig wird der Signalton ausgeschaltet.  
 
7. Timer-Funktion  
Durch Tippen auf das Timer-Symbol  wird die Abschaltzeit eingestellt: Durchlaufend erscheint 
1h, 2h, 4h und 8h.  
 
8. Lautlos-Modus  
Tippen Sie auf das Symbol zur Einstellung der Gebläsedrehzahl , um den Lautlos-Modus 
einzustellen. Wenn der Lautlos-Modus eingestellt wurde, erlöschen alle Anzeigen, nur die 
Leuchte für die Gebläsedrehzahl leuchtet weiterhin und die Leuchte für den Lautlos-Modus 
leuchtet mit halber Helligkeit. Um den Lautlos-Modus zu verlassen, tippen Sie auf das Symbol der 
Gebläsedrehzahl .  
 
 
Anweisungen 

  Bevor Sie das Gerät zum ersten Mal in Betrieb nehmen, muss die Verpackung des Filters 
entfernt werden.  

 1. Installation des Luftreinigungsfilters 
 Fassen Sie den Griff der unteren Abdeckung an (siehe Position des Pfeils in Abbildung 1) und 

drehen Sie die untere Abdeckung in die Richtung zur Entriegelung. Nehmen Sie den Filter heraus 
(Gegenstand, auf den der Pfeil in Abbildung 2 zeigt), entfernen Sie die Filterverpackung und 
setzen Sie den Filter wieder ein. Setzen Sie die untere Abdeckung anschließend wieder in das 
Gerät ein und drehen Sie es in die Richtung zur Verriegelung.  

 

 

  

Drehgriff der unteren Abdeckung 

Abbildung 2 Abbildung 1 

Filterverpackung 
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 2. Aromatherapiefunktion  
 In der unteren Abdeckung des Geräts befinden sich zwei spezielle Parfumschwämme. Sie 

können Ihr bevorzugtes Parfum auf die Schwämme träufeln (siehe Pfeil in Abbildung 3). Wenn 
das Gerät eingeschaltet ist, durchquert ein Luftzug diesen Bereich und der Duft verbreitet sich 
langsam über die ausströmende Luft im Raum und trägt zu einer angenehmen Wohnumgebung 
bei. Sie können auch eigene Duftkomponenten einsetzen. Wenn Sie eigene Duftkomponenten 
verwenden möchten, müssen die Schwämme entfernt werden (siehe Pfeil in Abbildung 4).  

 

 

 

 

   
   
   
 Luftqualitätsanzeige  
 

1. Das Gerät ist mit einem hochpräzisen Partikelsensor ausgestattet. Nach dem Einschalten 
prüft das Gerät automatisch den Partikelgehalt in der Umgebungsluft. Gleichzeitig wird dies über 
die Anzeige des Geräts angezeigt, nachdem der Chip umgewandelt wurde (siehe Abbildung 5).  
 
2. Die Luftqualität wird anhand von vier Farben angezeigt: blau, grün, violett und rot. Blau 
bedeutet, dass der Gehalt schädlicher Gase in der Umgebungsluft sehr gering ist (Luftqualität ist 
exzellent). Grün bedeutet, dass sich wenig schädliche Gase in der Umgebungsluft befinden 
(Luftqualität ist gut). Violett bedeutet, dass der Gehalt an schädlichen Gasen in der 
Umgebungsluft die Norm überschritten hat (Luftqualität ist mäßig) und rot bedeutet, dass ein 
übermäßig hoher Gehalt an schädlichen Gasen in der Umgebungsluft vorhanden ist (schlechte 
Luftqualität).  
 

 

  

Zwei Parfumschwämme 

Zwei Parfumschwämme 

Abbildung 3 Abbildung 4 
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 Die Einschalttaste wird gedrückt, aber das Gerät schaltet sich nicht 

ein.  
  

• Ist der Netzstecker eingesteckt? 
• Ist die Sicherung bei Ihnen zu Hause intakt? 
• Liegt ein Stromausfall vor? 
• Ist die Frontplatte korrekt eingesetzt oder klemmt sie irgendwo 

falsch eingesetzt fest? 
• Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst für weitere 

Auffälligkeiten oder Fehlfunktionen.  
 
 
Das Gerät ist sehr laut.  

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

   

  • Ist der Untergrund, auf dem das Gerät steht, durchgebogen? 
• Untergrund uneben? 
• Ist der Filter verstopft oder muss gewechselt werden? 
• Ist der Lufteinlass blockiert? 
• Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst für weitere 

Auffälligkeiten oder Fehlfunktionen.  
 

   
   

Bitte überprüfen Sie den Luftreiniger, falls er bereits längere Zeit im 
Einsatz ist.  

Es entsteht Schmorgeruch, das Netzkabel und der 
Netzstecker sind ungewöhnlich heiß.  

Bitte schalten Sie 
das Gerät aus, 
trennen Sie es von 
der 
Stromversorgung 
und wenden Sie 
sich an Ihren 
Händler.  

Laute Betriebsgeräusche 
Häufiger Start der Leckage-Sicherung 

Weitere Auffälligkeiten oder Fehlfunktionen 
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Einsatzorte 

Hinweis 

1. Auf ebenem und robustem Untergrund verwenden, um einen 
Kurzschluss, Stromleckagen, Brandgefahr usw. durch Fallen oder Kippen 
zu vermeiden.  

2. An Orten zu verwenden, an denen keine direkte Nähe zur 
Wasserversorgung besteht, um einen möglichen Kurzschluss und daraus 
resultierende Brandgefahr zu vermeiden.  

3. Keine Behälter mit Wasser, wie zum Beispiel Vasen, auf das Gerät 
stellen, um eine Beschädigung der Isolierung durch eindringendes 
Wasser zu vermeiden. Die Nichtbeachtung könnte zu einer Leckage, 
einem Kurzschluss, zu einem Brand und zu einer Beschädigung des 
Produkts führen.  

4. Das Produkt darf nicht an Orten verwendet werden, an denen Öl oder 
entflammbare Gase entweichen können, um eine Leckage und 
Ansammlung rund um das Gerät zu vermeiden, da dies zu einem Brand 
führen könnte.  

5. Es ist für die Nutzung in Innenräumen ausgelegt und vor direktem 
Sonnenlicht und Niederschlag zu schützen.  

 
 

 

   
  

Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch 

Warnung 

1. Lufteinlass und Luftauslass des Produkts dürfen nicht verdeckt werden, 
um eine Überhitzung und einen Schaden am Gerät zu vermeiden.  

2. Nicht in der Nähe einer Wärmequelle (z. B. Heizung) aufstellen, da das 
schmelzende Gehäuse einen Brand verursachen könnte.  

3. Das Produkt nicht zwecks Instandsetzung auseinander bauen, um einen 
Brand, Stromleckagen und Verletzungen zu vermeiden.  

4. Im Falle einer längeren Stilllegung ziehen Sie zur Sicherheit den 
Netzstecker aus der Steckdose.  

5. Bewegen Sie das Gerät nicht während des Betriebs, um eine Leckage zu 
vermeiden.  

6. Ziehen Sie für die Reinigung des Geräts und den Austausch oder die 
Reinigung des Filters den Netzstecker ab.  

7. Die Frontplatte kann drei Minuten nachdem das Gerät abgeschaltet 
wurde geöffnet werden, um einem Gebläseschaden durch Stillstand 
vorzubeugen.  

8. Das Gerät darf nicht als Sitzgelegenheit verwendet werden, um einer 
Verletzung durch Neigen oder Umkippen vorzubeugen.  

9. Das Netzkabel darf nicht beschädigt werden. Durch Belastung, 
Einklemmen und Überdehnung wird das Netzkabel beschädigt, wodurch 
ein Kurzschluss, ein Wackelkontakt und Brandgefahr usw. entstehen 
kann.  

 

 

   





 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Dieses Benutzerhandbuch enthält allgemeine Informationen und dient lediglich zur Orientierung. Carrier haftet 
nicht für jegliche Schäden, die aus der Nutzung des Benutzerhandbuchs entstehen. Der Hersteller behält sich 
das Recht vor, Produktspezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern.  
 
Carrier behält sich jegliche Eigentumsrechte an dem Produkt vor.  
 
AHI Carrier GmbH, Andromeda Tower, Donau-City Str. 6/9, 1220 Wien, Österreich, +430126996970 
 


